
Перед чисткой всегда отключайте прибор от сети.
Прибор не предназначен для использования лицами 
(включая детей) с пониженными физическими, сенсорными 
или умственными способностями или при отсутствии у них 
жизненного опыта или знаний, если они не находятся под 
присмотром или не проинструктированы об использовании
прибора лицом, ответственным за их безопасность. 
Дети должны находиться под присмотром для недопущения 
игр с прибором. 

Технические характеристики:

Питание: 5 В  /1000 мА
Номинальная мощность: 5 Вт
Степень защиты: IPX6

Введение

Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под
торговой маркой «Evolution». Мы рады предложить Вам
изделия, разработанные и изготовленные в соответствии
с высокими требованиями к качеству, функциональности
и дизайну. 
Перед началом эксплуатации прибора внимательно
прочитайте данное руководство, в котором содержится 
важная информация, касающаяся Вашей безопасности, 
а также рекомендации по правильному использованию 
прибора и уходу за ним. 
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, 
используйте его в качестве справочного материала
при дальнейшем использовании прибора.

Установка насадок 

Все насадки (бритвенная головка, триммер для волос в 
носу, триммер для бакенбард) могут быть установлены и 
сняты.
Возьмем, к примеру, бритвенную головку:
1. Снимите бритвенную головку с прибора.
Примечание: не скручивайте, просто тяните.
2. Вставьте насадку в держатель и нажмите вниз. Вы 
услышите щелчок, указывающий на то, что насадка 
установлена. Для получения лучших результатов 
используйте сухой режим. Возможно, Вам понадобится 
время, чтобы привыкнуть к этому устройству.

Бритьё

1. Нажмите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ, чтобы включить бритву.
2. Перемещайте бритву против направления роста бороды.
3. Возможно, Вам придется побрить лицо несколько раз, 
чтобы получить желаемый эффект.
4. Нажмите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ, чтобы выключить бритву
после завершения бритья.
5. Очистите бритву.
6. Наденьте защитную крышку во избежание повреждений.

Стрижка волос в носу и ушах

1. Установите насадку для стрижки волос в носу.
2. Убедитесь, что ноздри (ушной канал) чистые.
3. Нажмите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ, чтобы включить бритву.
4. Вставьте кончик насадки в одну из ноздрей (ушной 
канал).
Примечание: не вставляйте насадку в ноздрю больше, чем 
на 0,5 см,
5. Медленно перемещайте насадку внутрь и наружу, одно-
временно поворачивая.
6. Нажмите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ, чтобы выключить бритву 
после завершения стрижки.
7. Очистите бритву.

Дата производства: Февраль 2023
Использовать только по назначению. Не разбирайте 
устройство.
Срок службы: 24 месяца. Срок гарантии: 12 месяцев.

Изготовитель: MAX NOBLE GLOBAL Limited 
Адрес: Flat 1206, EASTERN COMM CTR, 397 Hennessy road, 
Wanchai, Hong Kong, Китай.
Сделано в Китае. 

Импортер на территорию Республики Беларусь: Частное 
торговое унитарное предприятие «Неолинк», Республика 
Беларусь, 220055, г. Минск, ул. Каменногорская, д. 45, офис 
203, info@neolink.by, neolink.by. тел. +375 (33) 300 13 14
Сервисный центр: Частное торговое унитарное 
предприятие «Неолинк», Республика Беларусь, 220055, г. 
Минск, ул. Каменногорская, д. 45, тел. +375 (33) 300 13 16

Утилизация аккумулятора

При утилизации прибора только извлеките аккумуляторные 
батареи. Перед этим             убедитесь, что аккумулятор 
полностью разряжен. После демонтажа аккумулятора не 
подключайте машинку к сети питания.
1. Отключите устройство от сети и дайте ему поработать, 
пока мотор не остановится.
2. Снимите направляющий гребень и лезвия.
3. Выкрутите винты из устройства с помощью отвертки.
4. Обрежьте кабели рядом с аккумуляторами, а затем 
извлеките сами аккумуляторы.

Устранение неисправностей

В случае обнаружения неисправностей, обратитесь в 
авторизированный сервисный центр. Не разбирайте и не 
ремонтируйте прибор самостоятельно!

Хранение, транспортировка, реализация

Хранение, транспортировка и реализация должны 
осуществляться в упаковке производителя при температуре 
воздуха от +5 °С до +35 °С и относительной влажности 
воздуха не более 80 % с защитой устройства от 
непосредственного воздействия атмосферных осадков, 
солнечного излучения и механических повреждений.
Хранить в недоступном для детей месте. Не храните прибор 
вне помещений или в местах, подверженных прямому 
воздействию погодных условий (прямой солнечный свет, 
ветер, дождь или температура ниже нуля градусов). 
Храните вдали от легковоспламеняющихся, взрывоопасных 
газов.

Утилизация

Это устройство изготовлено из перерабатываемого 
материала. По окончании срока службы включите бритву, 
пока мотор не остановится, а затем сдайте ее в специализи-
рованное место сбора отходов.

Адаптер питания в комплект не входит.
Для зарядки устройства используйте любой порт USB 
(Powerbank, ПК, Сетевое ЗУ)

Примечание: Аксессуары , показанные на рисунке,       
и аксессуары, входящие в комплект поставки, могут 
отличаться по виду от партии к партии

Состав устройства

A. Бритвенная головка
B. Кнопка включения / выключения
C. Индикатор доступного заряда
батареи
D. Индикатор зарядки
F. Индикатор напоминания об очистке
Н. Насадка для стрижки волос в носу
I. Насадка для стрижки бакенбардов
J. Защитный чехол
L. USB-кабель для зарядки
E. Индикатор блокировки
М. Чистящая щетка

Меры безопасности

Прибор предназначен для бытового применения внутри 
помещений для бритья волос. Запрещено использование 
на животных. Используйте только рекомендуемые 
изготовителем аксессуары.
Используйте прибор в отапливаемых помещениях при 
температуре воздуха от +5 °С до +40 °С и относительной 
влажности воздуха не более 80 %.
Не оставляйте заряжающийся прибор без присмотра.
Несмотря на то, что прибор имеет влагозащиту, не 
погружайте прибор на длительное время в воду.
Отсоединяйте части,  удерживаемые в руке, от шнура, 
чтобы они не могли упасть в воду.

Зарядка

1. Оптимальная температура окружающей среды зарядки: от 
+5°C до +35°С, не заряжайте под действием прямых 
солнечных лучей или вблизи нагревательных приборов.
2. Напряжение зарядки должно соответствовать 
номинальному напряжению устройства.
3. Это устройство поддерживает быструю зарядку в течение 
2 часов. Пожалуйста, чтобы не повредить аккумулятор, не 
заряжайте его более 10 часов.
4. Перед зарядкой убедитесь, что прибор выключен.
5. Не заряжайте устройство, если адаптер питания или 
кабель для зарядки влажные.
6. Для зарядки сначала подключите кабель к устройству, а 
затем подключите адаптер питания к розетке.
7. Индикатор аккумулятора и индикатор зарядки будут 
светиться во время зарядки.
8. Храните адаптер питания и кабель для зарядки в 
подходящем месте, чтобы не искать их, когда Вам будет 
нужно подзарядить устройство.
9. При повреждении USB-шнура его замену во избежание 
опасности должны производить изготовитель, сервисная 
служба или подобный квалифицированный персонал. 
Не пытайтесь самостоятельно заменить кабель во 
избежание опасности.
10. Чтобы продлить срок службы аккумуляторной батареи, 
необходимо полностью разрядить аккумулятор два раза в 
год, давая двигателю поработать до полной остановки, а 
затем полностью зарядить аккумулятор.

Индикаторы

Разрешается чистка
под струей воды

Запрещается использование
в ванной и под душем

Индикатор заряда батареи.
Указывает процент заряда батареи, загорается 
при зарядке или использовании. Индикатор 
мигает, когда аккумулятор почти разряжен. 

Корпус устройства можно промывать под струей 
воды.
Индикатор включится, напоминая Вам о 
необходимости
чистки бритвы.

Индикатор зарядки.
Светится при зарядке.

Индикатор блокировки.
Используется для блокировки сенсорных кнопок, 
чтобы предотвратить случайное включение 
бритвы. Когда вы путешествуете, устройство 
безопаснее заблокировать. Нажмите и удер-
живайте кнопку включения в течение 3 секунд, 
чтобы войти в режим блокировки. Индикатор
блокировки загорится. Нажмите и удерживайте 
кнопку включения в течение 3 секунд еще раз, 
чтобы выйти из режима блокировки.
ПРИМЕЧАНИЕ: бритва автоматически выйдет из 
режима блокировки при подключении к сети.

Гарантийный талон

Гарантийный талон №

Талон действителен при наличии всех штампов и отметок

Заполняется фирмой-продавцом

Наименование устройства

Модель устройства

Наименование продавца

Дата продажи

ФИО и телефон покупателя

Подпись продавца

Печать продающей организации

Внимание! Пожалуйста, потребуйте от продавца полностью заполнить гарантийный талон

Аккумуляторная бритва

Bristless 3R (B001)

Дата ремонта

Ремонт

Неисправности Выполненные работы Примечания

Если Вы покупали нашу продукцию на интернет-площадках 
(OZON, Onliner, Yandex Market или любой другой), оставьте, 

пожалуйста, свой отзыв, каким бы он ни был, это поддержит 
нас и позволит стать лучше.

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Электрическая бритва

Bristless 3R (B001)

Стрижка бакенбард

1. Установите насадку для стрижки бакенбард.
2. Нажмите кнопку ВКЛ / ВЫКЛ, чтобы включить бритву.
3. Подстригите бакенбарды и усы в соответствии с Вашим 
стилем.
4. Нажмите кнопку ВКЛ / ВЫКЛ, чтобы выключить бритву 
после завершения.
5. Очистите бритву.

Чистка

Для оптимального бритья / стрижки мы рекомендуем 
чистить бритву после каждого использования.
Бритвенная головка
1. Обязательно выключите устройство и отключите его от 
сети перед чисткой.
2. Очистите бритвенную головку щеткой для очистки.
3. Нажмите кнопку фиксатора, чтобы открыть бритвенную 
головку.
4. Вымойте бритвенную головку и камеру для волос водой 
или ополосните под струей воды.
5. После очистки вытрите бритвенную головку полотенцем.
Насадка для стрижки волос в носу
1. Выключите прибор.
2. Сдуйте или стряхните волосы, скопившиеся на режущих 
ножах.
3. Промойте бритвенную головку водой или ополосните под 
струей воды.
4. Высушите бритвенную головку полотенцем.
Насадка для стрижки бакенбардов
1. Выключите прибор.
2. Снимите бритвенную головку.
3. Промойте бритвенную головку водой или ополосните под 
струей воды.
4. Вытрите бритвенную головку полотенцем.

Обслуживание

1. Чтобы предотвратить износ бритвенной головки, смазы-
вайте ее зубья каплей масла для швейных машин каждые 
шесть месяцев.
2. Для оптимальной производительности бритья и полу-
чения лучших результатов заменяйте бритвенную головку 
каждые 2 года.
3. Пожалуйста, для замены принадлежностей свяжитесь с 
поставщиком по электронной почте info@neolink.by.


